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ATT: Amy Watson
Team Leader
Key Sites Assessments

Subject: Request for Secretary’s Environmental Assessment requirements for
proposed modifications to the concept approval at the Channel 9 site, 6-
30 Artarmon Road, Willoughby (MP10_0198)

| write regarding the request by JBA Urban Pty Ltd on behalf of LEPC9 Pty Ltd (the
Proponent) for the Secretary’s Environmental Assessment requirements for proposed
modifications to the concept approval at the Channel 9 site, 6-30 Artarmon Road,
Willoughby (MP10_0198).

Council appreciates the opportunity to have input into the draft SEARs and in particular
providing comment on the key issues and assessment requirements.

Please find attached Council’'s comments.

Yours faithfully

G

Norm; Shankie-Williams
Strategic Planning Team Leader
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ENGLISH

If you do not understand this document, please visit Council's Administration Building to
discuss it with Council staff who will arrange an interpreter service. The Administration
Building is located at 31 Victor Street, Chatswood and open from 8.30am to 5pm, Monday
to Friday. Alternatively, you may ring the Translating & Interpreting Service on 131 450 to ask
for an interpreter to contact Council for you. Council’s phone number is (02) 9777 1000.
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CROATIAN

Ako ne razumijete ovaj dokument, molimo vas otidite u administrativou zgradu opcine i razgovarajte
s osobljem opcine koje ¢e vam organizirati usluge tumaca. Zgrada opcine se nalazi na adresi 31 Victor
Street, Chatswood i otvorena je od 8.30 izjutra do 5 poslije podne, od ponedjeljka do petka.

Druga mogucnost je da nazovete Sluzbu prevoditelja i tumaca (Translating and Interpreting Service)
na 131 4501 da th zamolite da vam nazovu op¢inu. Broj telefona opcine je (02) 9777 1000.
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ITALIAN

Se avete difficolta nel capire il presente documento, rivolgetevi allAdministration Building
del Comune e gli addetti municipali prowederanno a richiedere l'assistenza di un interprete.
L'Administration Building & situato al n. 31 di Victor Street, Chatswood ed ¢ aperto dal lunedi al
venerdi, dalle 8.30 alle 17. Oppure potete chiamare il Translating and Interpreting Service al 131
450 e chiedere loro di mettersi, per vostro conto, in contatto con il Comune. Il numero telefonico
comunale & (02) 8777 1000.
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Subject: Request for Secretary’s Environmental Assessment requirements for
proposed modifications to the concept approval at the Channel 9 site, 6-
30 Artarmon Road, Willoughby (MP10_0198)

Willoughby Council makes the following comments on the draft SEARs.

Key issues

1) An explanation is required as to how the proposed modification to the concept approval
satisfactorily addresses relevant legislation, and in particular Section 75W of the
Environmental Planning and Assessment Act 1979 (including any transitional clauses).

2) All plans are to clearly show the property boundary independent of surrounding land,
including Council bushland.

3) Under Point 2 ‘Comparison with the concept approval (MP10_0198)’, the following
should be added:

e The EAis to go through the existing conditions of approval and address each
condition to clearly explain where changes are occurring and why.

* Provide a site layout plan that clearly shows the location of proposed buildings
against approved buildings (in different colour). V

* Provide elevation plans that clearly show the elevation of each proposed building to
Australian Height Datum against approved buildings to Australian Height datum (in
different colour).

e The different components of open space are to be clearly broken down, so that like is
compared to like. Any comparison of public open space is to clearly distinguish soft
open space and paths, hard paved areas, internal roads and ancillary footpaths. Any
private open space areas are to be excluded from public open space.

* Any works proposed outside the site boundaries are to clearly shown on a separate
plan, and are subject to final support from Council.

» Measures to ensure public access over the site are to explained.

4) Under Point 3 ‘Design excellence, built form and public domain’, the following should be
added:

* The EA shall address why the proposed modification is required to achieve design
excellence, when design excellence was already a Condition of the original approval.

e Insub point 2, ‘low rise residential’ be added after ‘surrounding’ (Line 2).

e Insub point 4, ‘low rise residential’ be added after ‘surrounding’ (Line 2).

5) Under Point 6 ‘Construction management’, the draft construction management plan is to
address any staging of construction and any changed arrangements for each stage.

6) Under Point 7 ‘Social Impact’, add ‘including schools’ after ‘community’ (end of second
line).

7) Under Point 11, ‘Contributions and / or Voluntary Planning Agreement,
e ‘Section 94’ should be replaced by ‘Section 94A’.

e Add ‘Any Voluntary Planning Agreement will require the agreement of Council, should
be provided in full as part of the proposal and accompanied by an explanatory note.’
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8) Under Point 12, add after SEPP 55, ‘including lead paint from the neighbouring television
tower’.

Plans and Documents

9) Replace ‘shadow diagrams’ with ‘certified shadow diagrams.’
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